
10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

LLAVE DINAMOMÉTRICA A BATERÍA / BATTERY TORQUE WRENCH / CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE À BATTERIE / BATTERIE-DREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVE 
DINAMOMETRICA A BATTERIA / CHAVE DINAMOMÉTRICA A BATERIA / АККУМУЛЯТОРНЫЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ ВИНТОВЕРТ

COD. C N.m A (mm) B (mm) C (mm) : f
58875 3/4 165-670 225 65

265

4,5

1
58876

1
340-1350 280 75 6,5

58877 670-2700 295 80 7,0
58878 1050-4050 355 95 10
58901 1.1/2 1626-8133 380 130 290 20

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M Batería incluida, cargador no incluido / Battery included, charger not included / Batterie incluse, chargeur non inclus
Asegura el par de apriete deseado durante toda la carga de la batería / It ensures the desired tightening torque during the entire 
charge of the battery / Assure le couple de serrage souhaité durant toute la durée de la batterie

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Brazo de reacción / Reaction arm / Bras de réaction l

Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure N.m / Lb.ft
Baterías / Batteries / Piles Li-ion 18V

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 60 minutos / 60 minutes / 60 
minutes

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

BATERÍA / BATTERY / BATTERIE / BATTERIE / BATTERIA / BATERIA / БАТАРЕЯ

COD. V
58879 18V 8.0Ah LiHD

CARGADOR / CHARGER / CHARGEUR / LADEGERÄT / CARICABATTERIE / CARREGADOR / ЗАРЯДНОЕ УСТРОЙСТВО

COD. Descripción / Description / Description
58880 Cargador rápido USA / U.S. fast charger / Chargeur rapide USA
58881 Cargador estándar USA / U.S. standard charger / Chargeur standard USA
58882 Cargador estándar rápido UK / U.K. standard fast charger / Chargeur standard rapide UK
58883 Cargador rápido Australia / Australia fast charger / Chargeur rapide Australie
58884 Cargador estándar Australia / Australia standard charger / Chargeur standard Australie
58885 Cargador rápido Europa / EU fast charger / Chargeur rapide Europe
58886 Cargador estándar Europa / EU standard charger / Chargeur standard Europe
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APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC

BRAZO REACCIÓN STANDARD / STANDARD REACTION ARM / BRAS DE RÉACTION STANDARD / STANDARD REAKTIONSARM / BRACCIO REAZIONE STANDARD / BRAÇO REAÇÃO 
STANDARD / СТАНДАРТНЫЙ КРОНШТЕЙН-ФИКСАТОР

C 

A

B

D 

E

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
59026 58875, 58876 110 16 90 44

25
59027 58877, 58878 135 21 100 50
59028 58901 200 32 185 75 38

BRAZO REACCIÓN EN S / S REACTION ARM / BRAS DE RÉACTION EN S / S REAKTIONSARM / BRACCIO REAZIONE A S / BRAÇO REAÇÃO EM S / S-ОБРАЗНЫЙ КРОНШТЕЙН-
ФИКСАТОР

B

D

C

E

R

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) R (mm)
59029 58875, 58876 38 140 110 145 16 32
59030 58877, 58878 50 165 130 150 20 44
59031 58901 55 200 125 210 25 50
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BRAZO REACCIÓN EN VASO / SOCKET REACTION ARM / BRAS DE RÉACTION EN DOUILLE / STECKSCHLÜSSEL REAKTIONSARM / BRACCIO REAZIONE A BUSSOLA / BRAÇO REAÇÃO EM 
CAIXA / КРОНШТЕЙН-ФИКСАТОР С ПАЗОМ

D

E

A

B

C

R F

COD. Válido para / Valid for / Valable 
pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) R (mm)

59032 58875, 58876
55 140

165 110 19 55 35
59033 58877, 58878 170 115 25 48 38

BRAZO REACCIÓN LARGO EN VASO / SOCKET LONG REACTION ARM / BRAS DE RÉACTION LONG EN DOUILLE / STECKSCHLÜSSEL LANGER REAKTIONSARM / BRACCIO REAZIONE 
LUNGO A BUSSOLA / BRAÇO REAÇÃO COMPRIDO EM CAIXA / ДЛИННЫЙ КРОНШТЕЙН-ФИКСАТОР С ПАЗОМ

A

B

C

D

E

F

G

COD. Válido para / Valid for / Valable 
pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (inch) G (mm)

59034 58875, 58876 330
100

300
65 19 3/4 23

59035 58877, 58878 350 75 25 1 32
59036 58901 360 115 115 32 1.1/2 37

BRAZO REACCIÓN RECTO / STRAIGH REACTION ARM / BRAS DE RÉACTION DROIT / GERADE REAKTIONSARM / BRACCIO REAZIONE DIRITTO / BRAÇO REAÇÃO RETO / ПРЯМОЙ 
КРОНШТЕЙН-ФИКСАТОР

A 

B C 

R

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) R (mm)
59037 58875, 58876 150 32 16 32
59038 58877, 58878 200 50 19 37
59039 58901 250 55 32 50
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• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC

BRAZO REACCIÓN PARA SOLDADURA / REACTION ARM FOR WELDING / BRAS DE RÉACTION POUR LE SOUDAGE / REAKTIONSARM ZUM SCHWEIßEN / BRACCIO REAZIONE PER 
SALDATURA / BRAÇO REAÇÃO PARA SOLDADURA / КРОНШТЕЙН-ФИКСАТОР ДЛЯ ПАЙКИ

B C

A

R

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) R (mm)
59053 58875

115
38 19 32

59054 58876, 58877, 58878 50 25 36
59055 58901 150 55 32 50

CARACTERÍSTICAS / FEATURES / CARACTÉRISTIQUES
Los brazos de reacción para soldadura se proporcionan sin tratar térmicamente. Se requiere tratamientotérmico 
final (material Aisi 4140 / DIN17225 a 38-42 HRC / ISO 42CrMo4) / Weld disk are not heat treated as provided. Final 
heat treating is required (material Aisi 4140/DIN17225 to 38-42 HRC / ISO 42CrMo4) / Les bras de réaction pour le 
soudage sont fournis non traités thermiquement. Traitement thermique finalrequis (matériel Aisi 4140 /  DIN17225 
a 38-42 HRC / ISO 42CrMo4)

MANGO / HANDLE / MANCHE / GRIFF / MANICO / PUNHO / РУКОЯТКА

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
59040 58875

155 155 25 18059041 58876, 58878
59042 58877

SISTEMA DOBLE INTERRUPTOR / DOUBLE SWITCH SYSTEM / SYSTÈME À DOUBLE INTERRUPTEUR / DOPPELSCHALTSYSTEM / SISTEMA DOPPIO INTERRUTTORE / SISTEMA DUPLO 
INTERRUPTOR / СИСТЕМА ДВОЙНОГО ВЫКЛЮЧАТЕЛЯ

COD. Válido para / Valid for / Valable pour
59043 58875, 58876, 58877, 58878, 58901
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EXTENSIONES / EXTENSIONS / RALLONGES / VERLÄNGERUNGEN / ESTENSIONE / EXTENSÕES / УДЛИНИТЕЛИ

A

B

C

D

COD. Válido para / Valid for / Valable pour A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
59045

58875, 58876
175

24 3/4 5559046 330
59047 480
59048

58877, 58878
180

27 1 7559049 330
59050 480
59051

58901
190

41 1.1/2 100
59052 340

ATORNILLADOR DINAMOMÉTRICO / TORQUE NUTRUNNER / VISSEUSE DYNAMOMÉTRIQUE / DREHMOMENTSCHRAUBER / GIRAVITE DINAMOMETRICO / 
APARAFUSADORA DINAMOMÉTRICA / ОТВЕРТКА С УСТАНОВКОЙ МОМЕНТА ЗАТЯГИВАНИЯ

ACODADO A BATERIA / BATTERY ANGLE TYPE / D´ANGLE À BATTERIE / BATTERIEWINKELTYP / ANGOLARE A BATTERIA / ANGULAR A BATERIA / ИЗОГНУТОЙ ФОРМЫ, С 
АККУМУЛЯТОРОМ

COD. C N.m Lb.in Lb.ft Kg.cm V Bat. R.P.M. L (mm) : f
58916 3/8 4-15 35,4-133 3-11,1 40,8-153 18 Li-Ion 450 430 1,7 1

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M ISO 5393
Batería y cargador incluido, programador no incluido / Battery  and charger included, programmer not included / Batterie et 
chargeur incluse, programmateur non inclus

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
CmK >1,67 (+/-10%)
Reversible / Reversible / Réversible l

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte
Alarma luminosa y sonora / 
Audible and light alarm / 
Alarme lumineuse et sonore

Indicador de carga / Charging indicator / Indicateur de charge l

Luces indicadoras de par correcto / Correct tightening torque indicator lights / 
Indicateurs lumineux de couple correct l

Autonomía / Autonomy / Autonomie > 250 aprietes / > 250 tighten / 
> 250 serrer

Tiempo de carga / Charge time / Temps de recharge 1 h
Batería / Battery / Batterie 18V 2,5Ah
Cargador / Charger / Chargeur 100-240V / 50-60Hz / 18V
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l
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